Altglas

’" An vielen Stellen stehen &ffentliche Glascontainer fir die Sammlung von
Flaschen und Behélterglas. Einer ist immer in lhrer Ndhe. Werfen Sie weiles

Glas nur in den Weif3glascontainer, griines Glas nur in den griinen und braunes Glas

nur in den braunen Container. Achtung: Einwurf nur Montag bis Samstag von

8 bis 19 Uhr.

Auf keinen Fall diirfen hinein: Keramik, Porzellan, Glihbirnen, Spiegelglas

(=Restmdill).

’m Public glass collection banks for glass bottles and containers are widespread. There
is always one close by. Only place clear glass in the clear glass banks, green glass in

the green banks and brown glass in the brown banks. Note: Only use the collection banks

Monday to Saturday from 08:00 to 19:00.

Do not use them for: pottery, china, light bulbs, glass from mirrors (these are residual

waste)

’u Siselerin ve cam haznelerin toplanmasi icin sehrin gesitli yerlerinde umuma agik
cam konteynerleri bulunmaktadir. Bunlardan biri mutlaka size yakin bir yerdedir.

Beyaz renkli camlari sadece beyaz cam konteynerine, yesil renkli camlari yesil cam kontey-

nerine ve kahverengi camlari sadece kahverengi cam konteynerine atiniz. Dikkat: Camlar

sadece Pazartesi ile Cumartesi arasi saat 8'den 19'a kadar atilir.

Cam konteynerlerine sunlar atilmaz: Seramik, porselen, ampul, ayna cami (= normal

¢6p)

’h W wielu miejscach znajduja sie publiczne kontenery na szkto, stuzace do zbiérki
butelek i szklanych pojemnikéw. Zawsze ktorys z nich znajduje sie w poblizu. Biate

szkto prosze wrzucac tylko do pojemnikdw na biate szkto, zielone szkto tylko do zielonych,

a brazowe do brazowych pojemnikéw. Uwaga: Wrzut tylko od poniedziatku do soboty

w godzinach od 8 do 19.

Nie wrzucamy do nich: Ceramiki, porcelany, zaréwek, szkta lustrzanego (=pozostate

odpady).

’“ Bo MHOrMX 06LeCTBEHHBIX MECTaX MOXHO HalTV KOHTEHepb! AnA cbopa 6yTbinok
1 CTeKNAHHOM Tapbl. Henopaneky oT Bac Bcerga HangeTca nofo6Hbl KOHTENHeP.

Kupaiite 6enoe cTekno ToNbKo B KOHTENHEp AnsA 6eoro CTekna, 3eneHoe — B KOHTENHep

[ANA 3eN1eHOr0, @ KOPUUHEBOE — B KOHTENHEP [1A KOPUYHEBOTO CTekna. BAammaHme:

BbI6poC pa3peluéH ToNbKOo € MoHefenbHKKa No cy660Ty ¢ 8 4o 19 yacos.

Henb3s 6pocams: Kepamuky, papdop, 1amMmnoyKu, OCKOSKM 3epKa (= ocTaTouHble

oTX0[bl)

’- Né shumé vende do té gjeni kontejneré publiké pér gelge pér grumbullimin e
shisheve dhe enéve prej gelqi. Gjithnjé do té gjeni té tillé njé prané jush. Hidhni

qelget e bardha vetém né kontejnerét pér grumbullimin e gelqit té bardhé, gelgin e

gjelbér vetém né até té gjelbér dhe gelqin e kafenjté vetém né kontejnerét pér grumbulli-

min e gelqit té kafenjté. Kujdes: Hedhja e mbeturinave té kryhet vetém nga e héna deri té

shtunén nga ora 8 deri né orén 19.

Nuk duhen hedhur: Qeramiké, porcelan, llamba, pasqyra (=mbeturina).
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Sperrmiill / Elektroschrott/Schadstoffe

’. Sperrmiill wird viermal pro Jahr bei Ihnen abgeholt. Die Recyclinghdfe nehmen bis zu
zwei Kubikmeter an. Termine und Offnungszeiten finden Sie im Abfuhrkalender und im

Internet. Oder rufen Sie uns an. Elektroschrott konnen Sie bei den Recyclinghéfen abgeben,

die Adressen finden Sie im Internet oder rufen Sie uns an. Schadstoffe werden bei den Schad-

stoffannahmestellen in Brunsbiittel und Heide angenommen, viermal jahrlich auch auf den

Recyclinghéfen. Weitere Infos finden Sie im Internet oder rufen Sie uns an.

@ (0481) 85500 - Internet: www.awd-online.de

Bulky items will be collected from you four times a year. Recycling centres are able to

accept up to two cubic metres. You can find collection dates and opening times on our
refuse calendar and online at www.awd-online.de. Alternatively you can call us on (0481) 85
500. Electrical and electronic equipment can be disposed of at recycling centres. The
addresses of the centres are published online at www.awd-online.de or you can call us on
(0481) 85 500. Hazardous waste is taken at the hazardous waste acceptance points in Bruns-
buttel and Heide, and also four times a year at recycling centres. You can find more informa-
tion on the internet at www.awd-online.de or you can call us on
@ (0481) 85500 - Internet: www.awd-online.de

Bilyiik hacimli atik esyalar yilda dort kez evinizden toplanir. Geri dontisiim merkezleri

iki metrektipe kadar malzeme kabul eder. Atiklarin toplandigi tarihleri ve calisma saatle-

renmek icin Atik Toplama Takvimi'ne veya internette www.awd-online.de adresine baka-
bilirsiniz. Veya bizi telefonla da arayabilirsiniz: Tel. (0481) 85 500. Elektronik hurdalarinizi geri
doniisiim merkezlerine verebilirsiniz. Adresleri internette www.awd-online.de adresinden 6gre-
nebilir veya bizden telefonla sorabilirsiniz: Tel. (0481) 85 500. Zararli maddeler, Brunsbiittel ve
Heide sehirlerindeki zararl madde toplama merkezlerine ve ayrica yilda dort kez olmak tizere
geri doniisiim merkezlerine de verilebilir. Daha fazla bilgi edinmek igin internette www.awd-
online.de adresine bakabilir veya bizi telefonla arayabilirsiniz: Tel. (0481) 85 500.
@ (0481) 85500 - Internet: www.awd-online.de

!& Odpady wielkogabarytowe sa odbierane od Parstwa cztery razy w roku.

| Recyklingowe punkty zbiorcze przyjmuja do dwdch metréw szesciennych materiatow.
Terminy i godziny otwarcia mozna znalez¢ w kalendarzu wywozu odpadéw oraz w Internecie
na stronie www.awd-online.de. Lub pod numerem telefonu: (0481) 85 500. Zfom elektryczny
mozna oddawac do recyklingowych punktoéw zbiorczych, ktérych adresy mozna znalez¢

w Internecie na stronie www.awd-online.de lub pod numerem telefonu: (0481) 85 500.
Substancje szkodliwe sg odbierane w punktach odbioru substancji szkodliwych w
Brunsbiittel i Heide, a cztery razy w roku réwniez w recyklingowych punktach zbiorczych.
Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w Internecie na stronie www.awd-online.de lub pod
numerem telefonu: (0481) 85 500.

@ (0481) 85500 - Internet: www.awd-online.de

lﬂ Mbl eb1803UM KpynHbIe 0mxodsl YeTblpe pasa B rof. [MyHKTbl CAauM OTXOL0B NPYHYMAKOT
[0 BYX KybomeTpoB. CBefieHNA 0 BpeMeH paboTbl Bbl HAAETE B KaneHAape 1 Ha caiite
www.awd-online.de. Bbl Takxe MoeTe No3BoHNUTb Ham: Ten. (0481) 85 500. Inexkmponpubopel,
BblLUEeALLIME U3 YNOTPe6eH s, MOXKHO CiaBaTb B MyHKTbI (a4 OTXOAOB. VX agpeca Bbl HanaeTe
Ha cate www.awd-online.de. Bbl TakKe MOXeTe NO3BOHUTL Ham: Tefl. (0481) 85 500. Bpedrsie
sewjecmea npuHuMaromea e nyHkmax cbopa epedHoix seujecme B bpyHcboTTENe 1 Xaiige,
yeTblpe pasa B rof} TakKe Ha NyHKTax cjaun OTXOAO0B. [JonoHNTeNbHbIe CBEieHNA MOXKHO HANTI
Ha carite www.awd-online.de unu nonyuntb, No3BoHMB Ham: Ten. (0481) 85 500.
@ (0481) 85500 - Internet: www.awd-online.de

Mbeturinat masive té grumbulluara do té merren katér heré né vit te ju. Vendet e
riciklimit pranojné deri né dy metra kub. Afatet dhe oraret e hapjes do t'i gjeni né kalen-
darin e transportimit dhe né internet né fagen www.awd-online.de. Ose na telefononi né
numrin: Tel. (0481) 85 500. Mbeturinat elektrike ju mund t'i dorézoni né gendrat e riciklimit,
adresat e té cilave mund t'i gjeni né internet né fagen www.awd-online.de ose duke na kon-
taktuar né telefon né numrin: Tel. (0481) 85 500. Léndét e démshme pranohen nga gendrat
e grumbullimit té Iéndéve té démshme né Brunsbittel dhe Heide, dhe katér heré né vit edhe
né gendrat e riciklimit. Informacion té métejshém mund t'i gjeni né internet né fagen
www.awd-online.de ose duke na kontaktuar né telefon né numrin: Tel. (0481) 85 500.
@ (0481) 85500 - Internet: www.awd-online.de



ABFALLtrennung

Restabfall

In die grauen Restabfallbehdlter gehéren zum Beispiel: Asche,
| Binden, Fenster- und Spiegelglas, Gliihbirnen, Katzenstreu, Kehricht, Keramik,
Porzellan, Putzlappen, Staubsaugerbeutel, Tapetenreste, Topfe, Windeln, Zahnbdrsten,
Zigarettenkippen, rohe Fisch-, Fleisch- und Knochenreste.
Nicht hinein diirfen: Schadstoffe, verwertbare Abfalle aller Art.

‘ Grey bins are for waste such as: ash, sanitary towels, glass from windows and
mirrors, incandescent light bulbs, cat litter, sweepings, pottery, china, cleaning

cloths, vacuum cleaner bags, carpet offcuts, saucepans, nappies, toothbrushes, cigarette

ends, raw scraps of meat, fish and bones.

Do not use them for: hazardous waste and any kind of recyclable waste

‘u Gri renkli normal ¢6p bidonuna 6rnegin sunlar atilir: Kiil, adet ve sargi bezi,
pencere ve ayna cami, ampul, kedi kumu, stipriintd, seramik, porselen, temizlik

bezi, elektrikli stiptirge torbasi, duvar kagidi artiklari, tencere, cocuk bezi, dis fircasi, sigara

izmariti, ¢ig balik, et ve kemik artiklari.

Normal ¢op bid sunlar atil : Zararli maddeler ve her tiirlii degerlendirilebilir

(plastik) atiklar.

’& Do szarych pojemnikow na pozostate odpady wrzucamy na przyktad: popiot,
bandaze, szkto okienne i lustrzane, zaréwki, podsciotke kota, Smieci, porcelang,

szmaty do czyszczenia, worki z odkurzacza, resztki tapet, garnki, pieluchy, szczoteczki do

zebow, niedopatki papieroséw, surowe resztki ryb, migsa i kosci.

Nie wrzucamy do nich: substancji szkodliwych oraz wszelkiego rodzaju odpadéw podle-

gajacych recyklingowi.

’“ B cepble 6aku EMKocmu 0714 0cmamo4HbiX omxo006 csiedyem ebibpaceieams,
Hanpumep: nenen, GUHTbI, OKOHHOE CTEKJIO U OCKOMKY 3ePKar, TaMMOUKM, Necok

13 TyaneTa /1A KoLeK, Mycop, kepamuky, papdop, TPAMNKM, MeLLKM 13 NblIecocos,

ocTaTKi 060€B, KacTpIoNN, NeneHKK, 3yGHble LETKM, OKYPKW, OCTaTKN CbIpOoii pbibb,

MAca U KOCTW.

Henb3a 6pocams: Bpe[jHble BeL|eCTBa U OTXOfbl I060ro B1Aa, NPUrofHble K nepepa-

60Tke

’- Né kazanét ngjyré gri té mbeturinave duhet té hidhen pér shembull: hi, peceta
higjienike, gelq xhami apo pasqyre, llamba, jashtéqgitje macesh, plehra, geramika,

porcelan, peceta pastrimi, geset e pluhurit té fshesave me korrent, mbetjet e tapetit,

tenxhere, pelena, furca dhémbésh, bishta cigaresh, mbetje té pagatuara mishi e peshku

apo kocka.

Nuk duhen hedhur: Léndé té& démshme, mbeturina té riciklueshme té ¢do lloji.

Bioabfall

," In die griinen Biotonnen gehdren: Kiichenabfélle: Eierschalen, gekochte Essens-
reste, Kaffeefilter, Obstreste/-schalen, Teebeutel. Gartenabfille: Blatter, Blumen,
Fallobst, Gras, Laub, Moos, kranke Pflanzenteile, Strauch- und Heckenschnitt, Wildkrauter.
AuBerdem: Haare, Federn, Holzwolle, Kleintierstreu, Nussschalen, Ségemehl, Vogelsand.
Nicht hinein diirfen: Altkleider, Katzenstreu, Kranze, Plastiktlten, Staubsaugerbeutel,
Steine, Tierkadaver, Zigarettenkippen.

‘ Green bins are for: Kitchen waste: egg shells, cooked food scraps, coffee filters,
fruit peel and scraps, tea bags. Garden waste: leaves, flowers, windfallen fruit,

grass, foliage, moss, diseased plant parts, bush and hedge clippings, weeds. Plus: hair,

feathers, wood shavings, small animal bedding, nutshells, saw dust, bird sand.

Do not use them for: old clothes, cat litter, wreaths, plastic bags, vacuum cleaner bags,

stones, dead animals, cigarette ends

’m Yesil renkli organik cép bidonuna su mutfak atiklari ati/ir: Yumurta kabuklar,
pismis yemek artiklari, kahve filtreleri, meyve artiklari/kabuklari, cay posetleri.
Bahge atiklari: Yapraklar, cicekler, agactan diismiis meyveler, ot, yosun, hastalikli bitkiler,
budanmis cali ve cit, yabani ot. Ayrica: insan sag, tiiy, agag yiini, pet kumu, ceviz/findik

kabugu, testere talasi, kus kumu.
Organik atik bid sunlar atilmaz: Eski giysiler, kedi kumu, ¢elenk, naylon poset,
elektrikli sipurge torbasi, tas, hayvan lesi, sigara izmariti.

& Do zielonych poj ikéw na bioodpady wrzucamy odpady kuchenne: skorupki
| jajek, gotowane resztki jedzenia, filtry do kawy, resztki / obierki owocéw, torebki
herbaty. Odpady ogrodowe: liscie, kwiaty, opady owocowe, trawa, listowie, mech, chore
czesci roélin, Scinki krzewow i zywoptotow, chwasty. Oprdcz tego: wiosy, pidra, wetne

drzewnag, podscidtke matych zwierzat, tupiny orzechéw, trociny, piasek z klatek dla ptakow.

Nie wrzucamy do nich: starej odziezy, podscidtki kotéw, wiercdw, torebek z tworzywa,
workéw z odkurzacza, kamieni, padliny zwierzecej, niedopatkéw papieroséw.

’“ B zenensie 6aku 014 6uoomxodoe ebibpacsiearomcs: NLLEBble OTXOAbI: ANY-
HaA cKopsyna, OCTaTKu1 BapeHon nuwmn, punbTpbl Ana Kode, 0CcTaTKn/Koxypa 0BO-
LW, YaiiHble NakeTMKW. CaloBble OTXOAbI: NVCTbSA, LIBETbI, Nafanuua, Tpasa, Mox, 60nb-
Hbl€ YacTN pacTeHWiA, 06PE3KI KYCTOB 1 XKMBOW M3ropoaw, AMKopacTyLme Tpasbl. Kpome
3TOro: BOJIOChI, Nepbs, APeBECHas CTPYXKKa, FpaHy bl U3 TyaneTa A1A MeNKMX JOMaLIHMX
XKMBOTHbIX, CKOPJyrna OPexoB, rpaHysbl U3 TyaneTa Ana NTuL.
Henb3a 6pocame: cTapyto oaexay, Necok 13 TyaneTa Ana Kolek, BEHKY, NNacTUKoBble
naKeTbl, MeLLKW 13 MbIIeCOCOB, KAMHU, TPYMbl KUBOTHbIX, OKYPKM

’- Né kazanét e gjelbér pér mbetje biologjike duhet té hidhen mbeturinat e
kuzhinés: Lévozhgat e vezéve, mbeturinat e gjelléve té gatuara, filtrat e kafesé,
|ékurat dhe mbetjet e frutave, geset e cajit. Mbeturina kopshti: gjethe, lule, fruta té
rrézuara, bar, dushk, myshk, pjesé té sémura bimésh dhe lulesh, mbeturina té prera
gémushash, gardhesh pemésh, barishte té egra. Pérveg kétyre: floké, pendé€, pambuk,
jashtéqitje kafshésh té vogla, Iévozhga arrash, tallash, jashtéqitje zogjsh.
Nuk duhen hedhur: rroba té vjetra, jashtéqitje macesh, kurora, gese plastike, geset e
pluhurit té fshesés me korrent, guré, kufoma kafshésh, bishta cigaresh.

Verpackungen

’u In den Gelben Sack (und die gelben Behdilter) gehéren: Verkaufsverpackungen
aus Kunststoff, Metall und Verbundstoffen, zum Beispiel Chipstiiten, Joghurt-

becher, Kekstiiten, Konservendosen, Milch- und Saft-tuten, Waschmittelflaschen, Zahn-

pastatuben. Achtung: Verpackungen nicht auswaschen — restentleert” reicht.

Nicht hinein diirfen: Bioabfall, Restmiill, Schadstoffe, Glas und Papier.

|E Yellow bags and bins are for plastic, metal and composite packaging materials,
such as crisp packets, yoghurt pots, biscuit bags, tins, juice and milk cartons,

detergent bottles, toothpaste tubes. Note: No need to wash out - just tip out any

remnants.

Do not use them for: compostable waste, residual waste, hazardous waste, glass and

paper

Saritorbalarin (ve sari bidonlarin) igine 6rn. cips posetleri, yogurt kutulari,
biskivi posetleri, konserve kutulari, meyve suyu/siit kutulari, deterjan kutulari,
dis macunu tupleri gibi plastik, metal ve kompozit maddelerden satis ambalajlar atilir.
Dikkat: Ambalajlari yilkamayin — tamamen bosaltilmis olmasi yeterli.
Sari torbaya (ve sari bidonlara) sunlar atilmaz: Organik atik, normal ¢6p, zararl
maddeler, cam ve kagit.

& Do zéftych workow (oraz do zéttych pojemnikéw) wrzucamy opakowania

! sklepowe z tworzywa sztucznego, metalu i kompozytéw, np. opakowania po
chipsach, kubki po jogurtach, worki po ciastkach, puszki po konserwach, torebki po
mleku i sokach, butelki po $rodkach czyszczacych, tubki po pascie do zebdw.
Uwaga: Nie trzeba my¢ opakowan, wystarczy ich catkowite opréznienie.

Nie wrzucamy do nich: Bioodpaddw, pozostatych odpaddw, substancji szkodliwych,
szkta i papieru.

l“ B xenmoiii mew ok (U xenmesie KoHmetHepbl) NOMELLAeTCA yNakoBKa U3
NnacTvKa, MeTasa 1 KOMNO3UTHbIX MaTepuasnos, HanpuMep, NakeTbl OT YNMNCOB,

CTaKaHbl 113-MoJ NorypTa, NakeTbl OT KEKCOB, KOHCEPBHbIE 6aHKM, NakeTbl N3-Mog

MOJIOKa 11 COKa, BYTbINIKN 13-MOA MOIOLIUX CPEACTB, TIOOVKM 3yOGHOI NacTbl.

BHumaHme: He moiiTe ynakoBKy nepep Tem, Kak BbIGPOCUTb, JOCTaTOUHO €€ NPoCcTo

OMOPOXKHUTb.

Henb3a 6pocame: 6OOTXOAbI, OCTaTOUHbIE OTXOAbI, BPeAHbIE BELLECTBa, CTEKIO U

6ymary

l. Né thasét e verdhé (dhe kazanét e verdhé) duhet ét hidhen ambalazhimet

prej plastike, metali dhe cope té trashé, pér shembull geset e patatinave, kutité
plastike té kosit, geset e kekéve, kutité e konservave, kutité e quméshtit dhe léngjeve,
shishet e detergjenteve, tubetet e pastés sé dhémbéve. Kujdes: Mos i lani ambalazhet,
mjafton gé té jené pa mbeturina.

Nuk duhen hedhur: mbetjet biologjike, plehra, Iéndé té démshme, gelq dhe letra.

Papier

In die blauen Papiertonnen und 6ffentlichen Papiercontainer
| gehdren: Papier, Pappe und Kartons — zum Beispiel Zeitungen, Kataloge,
Prospekte, Verpackungen wie Cornflakes- und Keksschachteln, Zeitschriften.
Nicht hinein diirfen: Getréanke- und Milchkartons, dies sind Tetra-Paks - sie sind mit
Kunststoff beschichtet und gehéren in den Gelben Sack.

’E Blue paper bins and public paper banks are for paper, cardboard and paper-
board - for example, magazines, catalogues, brochures, packaging such as

cardboard packets of cornflakes and biscuits, newspapers.

Do not use them for: drinks and milk cartons — these are Tetra Paks which are coated

in plastic and need to be placed in yellow bags.

. Kagit bidonlarina (mavi renkli) ve kagit konteynerlerine 6regin dergi,

f katalog, brostir, kornfleks ve pizza kutulari gibi kagit, mukavva ve karton
malzemeler atilir.

Kagit bidonlari ve konteynerlerine sunlar atilmaz: icecek ve siit kartonlari,
cuinkl bunlar plastik kapli Tetra-Pak ambalajlardir ve sari torbaya veya sari bidona
atilmalidir.

li i Do niebieskich pojemnikow na papier oraz do publicznych konteneréw na
papier wrzucamy papier, tekture i kartony — na przyktad magazyny, katalogi,

prospekty, opakowania np. po ptatkach kukurydzianych i pudetka po ciastkach, czaso-

pisma.

Nie wrzucamy do nich: Kartondw po napojach i mleku, to znaczy opakowan

typu Tetra-Pak — sg one pokryte tworzywem sztucznym i powinny trafi¢ do zéttego

worka.

lﬂ B cuHue 604Ku 04 6ymazu u KoHmeliHepbl 0N 6y 1 8 obujec X
mecmax nomellaoTcs bymara, KapTOH U KapTOHHbIE KOPOOKW, Hanpumep,

VINIOCTPUPOBAHHbIE XypHaJibl, KaTanory, MPOCMeKTbl, Takne BUAbl yNaKoBKM Kak

KOPOOGKM 13-MOf KYKYpPY3HbIX XJI0MbeB 1 KEKCOB.

Henb3sa 6pocame: Kopobku 13-nof HaNUTKOB 1 MosioKa «TeTpanak» NOKpbITbl Nonu-

Mepamu 1 No3TOMY UX CieAlyeT NOMeLLaTb B XXe/Tbll MeLLIOK.

[- NEé kazanét né ngjyré blu té letrave dhe kontejnerét publiké pér letra duhet
té hidhen letra, kartoné dhe tabak - pér shembull revista, katalogé, shkresa,
ambalazhime si dhe kutité e émbélsirave dhe drithérave, gazetat.

Nuk duhen hedhur: Kartonét e pijeve/quméshtit (Tetra Pak) — kéto paketime kané
shtresa plastike dhe duhet té hidhen né thasét e verdhé.



